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10.5.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.24/1
FRAMKYVAMDASTJORNIN
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/24/01

O
@
6

(Mal nr. COMP/M.2359 — International Fuel Cells
(UTC)/SOPC (Shell)/JV)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvzemt einfaldaori malsmeoferd

Framkveemdastjorninni barst 26. april 2001 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid International Fuel Cells, LLC (IFC, Bandarikjunum), sem stjornad
er af United Technologies Corporation (UTC, Bandarikjunum) og Shell Oil Products Company
(SOPC, Bandarikjunum), fyrirteeki innan samsteedunnar Royal Dutch/Shell, ¢0last i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir Hydrogen Source LLC
(sameiginlega fyrirtaekid) sem er nystofnad fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni, med kaupum a
hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- IFC: framleidsla og proun a efnarafgjéfum fyrir bunad til notkunar i vidskiptum, flutningum,
ibudarhusum og geimidnadi,

- UTC: fjolpeett fyrirteeki sem framleidir teeki til notkunar i 10nadi,
- SOPC: hreinsun, markadssetning og sala a hreinsudum oliuafurdum,
- sameiginlega fyrirtaekid: proun og framleidsla a vetnistramleidslukerfum til notkunar i efnarafala.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt
malsmedferdinni sem kvedio er a um i henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 136, 8.5.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2359 — International Fuel Cells (UTC)/SOPC (Shell)/JV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.24/2 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 10.5.2001

2001/EES/24/02
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja
(Mal nr. COMP/M.2408-RWE Com/Henkel/TEN UK/TEN DE)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkveemdastjorninni barst 26. april 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekin RWE Com GmbH & Co. oHG, sem stjornad er af RWE AG
(RWE), Henkel KGaA (Henkel) og Time Energy Network Ltd. (TEN UK) 60last i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu TEN DE GmbH & Co.
KG (TEN DE) med kaupum 4 hlutabréfum i pessu nystofnada fyrirtaeki um sameiginlegt verketni.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- RWE': orka, namustarfsemi og hraefni, umhverfispjonusta, olia og kemisk efni idnadarkerti og
—smidi,

- Henkel: hreingerningarvorur, hreinleetisvorur, kemisk efni og efni til notkunar vid framleidslu,
limetni i almenna s6lu og til notkunar i 10nadi,

- TEN UK: pjonusta sem tengist lifsstil og heimilisstjornun i Breska konungsrikinu,
- TEN DE: pjonusta sem tengist lifsstil og heimilisstjornun i Pyskalandi.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt
malsmedferdinni sem kvedid er a um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 136, 8.5.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2408-RWE — Com/Henkel/TEN UK/TEN DE, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjt{d. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



10.5.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.24/3

O
@

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/24/03

(Mal nr. COMP/M.2190 — LSG/OFSI)

Framkvaemdastjorninni barst 27. april 2001 tilkynning um fyrirhugada samtylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem pyska fyrirteekid LSG Lufthansa Service Holding AG (L.SG), sem stjornad
er af Deutsche Lufthansa AG, ¢0last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full
yfirrad yfir bandariska fyrirteekinu Onex Food Services, Inc. (OFSI) med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- LSG: flugvistir,
- OFSI: flugvistir.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 137,9.5.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2190 — LSG/OFSI, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.24/4 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 10.5.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/24/04
(Mal nr. COMP/M.2397 — BC Funds/Sanitec)

1. Framkveemdastjorninni barst 27. april 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem BC European Capital Funds (BC Funds), sem stjornar medal annars
fyrirtaekjunum Grohe Holding GmbH (Grohe), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar yfirrad yfir finnska fyrirtackinu Sanitec Oyj Apb (Sanitec) med kaupum 4 hlutum.

2. Viodskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- BC Funds: stjornun fjarmagnssjoda,
- Grohe: honnun, framleidsla og markadssetning 4 badherbergisvorum,
- Sanitec: honnun, framleidsla og markadssetning 4 badherbergisvorum.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 138, 11.5.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i poOsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2397 — BC Funds/Sanitec, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

@) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17



10.5.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.24/5

O
@

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/24/05

(Mal nr. COMP/M.2437 — NEC/Toshiba/JV)

Framkveemdastjorninni barst 2. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekin NEC Corporation, Japan og Toshiba Corporation, Japan, 6dlast
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirtaekinu NEC
Toshiba Space System med kaupum a hlutum i nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verketni.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- NEC: halfleidaravorur og -kerfi, rafeindabunadur, fjarskipti, tolvukerfi og tylgibunadur,
sjonvarps- og utvarpssendingarbiinadur og gervihnettir,

- Toshiba: upplysinga- og samskiptabunadur og —kerfi, almennar rafeindavérur, orkukerti og
10nadarbunadur, rafeindaihlutir og —efni, sem og vorur sem tengjast geimionadi,

- JV: gervihnettir og gervihnattabiinadur, tengdur jardbinadur, undirkerti og thlutir, kerfi i geimfor,
geimstodvar, lendingarkerfi og eldflaugaihlutir.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 138, 11.5.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2437 — NEC/Toshiba/JV, 4 eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.24/6 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 10.5.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/24/06
(Mal nr. COMP/M.2458 — Bertelsmann/VVC/JV)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkveemdastjorninni barst 27. april 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid AZ Bertelsmann Direct GmbH, Pyskalandi, (Bertelsmann), sem
stjornad er af Bertelsmann AG og Verband Vereine Creditreform, Pyskalandi, (VVC), ¢dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg ytirrad yfir fyrirteekinu bedirect
(Pyskalandi) med kaupum a hlutum i nystofnudu fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Bertelsmann: bein markadspjonusta,
- VVC: samheefing a starfsemi félaganna a svidi vidskiptaupplysinga og markadspjonustu,
- bedirect: bein markadspjonusta.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt
malsmedferdinni sem kvedid er a um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 138, 11.5.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2458 — Bertelsmann/VVC/JV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjt{d. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
() Stid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



10.5.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.24/7

O
@

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/24/07

(Mal nr. COMP/M.2421 — Continental/Temic)

Framkveemdastjorninni barst 3. mai 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirteekid UMG-Beteiligungs GmbH sem stjornad er af Continental AG
(Continental), 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir
fyrirteekjunum Temic Telefunken Microelectronic GmbH (Temic), Temic Automotive of North
America Inc. (Temic Inc) og Temic Mexico S.A. de C.V. (Temic SA) med kaupum 4 hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Continental: hjolbardar, hemlar og bilapartar,
- Temic, Temic Inc og Temic SA: rafeindaihlutir fyrir bilaidnadinn.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 140, 12.5.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2421 — Continental/Temic, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Tilkynning um fyrirtzeki um sameiginlegt verkefni 2001/EES/24/08
(Mal nr. COMP/38.120/E-2)

1. Framkveemdastjorninni barst 4. april 2001 tilkynning, samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins nr. 17(),
um ad fyrirteekin Saint-Gobain Glass France S.A. og Pilkington plc hafi komid sér saman um ad
smida og reka nyja verksmidju til ad framleida flaeedigler i Wykroty i Péllandi. Starfsemi fyrirteekisins
um sameiginlega verkefnid verdur takmorkud vid framleidslu 4 fledigleri. Oll framleidsla nyju
verksmidjunnar verdur seld modurfyrirtaekjunum sem munu halda afram ad selja og dreifa vorum
6had hvort 60ru og i samkeppni hvort vid annad.

2. Adundangenginni forkonnun telur framkveemdastjornin ad fyrirtaeekid um sameiginlega verkefnid
sem hefur verid tilkynnt geti fallid undir gildissvid reglugerdar nr. 17.

3. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vi0 sig.

4. Athugasemdir verda ad hata borist framkveemdastjorninni innan 10 virkra daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 132,4.5.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 299 24 64) eda i posti, med tilvisun til COMP/38.120/E-2, 4 eftirfarandi
heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate E-2

Office 1/223

Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.

Braoabirgoatilkynning um samninga vardandi Raising 2001/EES/24/09
Standards Quality Mark Scheme
(Mal nr. COMP/D-1/38.095 — ABI + PPIAB)

1. Pann 9. mars 2001 sendi Association of British Insurers (ABI) og Pensions, Protection and Invest-
ments Accreditation Board Limited (PPIAB) framkveemdasjorninni sameiginlega beidni um neikveett
vottord og sérstaka undanpagu vegna samninga vardandi Raising Standards Quality Mark Scheme
(sem adur hét Savings and Long Term Risk Project (Project SALTR)) samkveemt 2. og 4. gr.
reglugerdar radsins nr. 17(%).

2. Samningarnir varda innleidslu faggildingarkerfis sem grundvallast 4 ymis konar valfrjalsum stodlum
sem eru proadir af Industry Standards Group (ISG) sem ABI kom a fot. Faggildingarkerfid tekur i
fyrstu til almenns sparnadar og fjarmagnstrygginga i Breska konungsrikinu en mun sidar taka til
annarrar almennrar fjarmalapjonustu i Breska konungsrikinu. Vérumerki par sem vorur og pjonusta
uppfylla stadla faggildingarkerfisins fa geedamerki fra 6haori faggildingarstofnun PPIAB sem stjornar
faggildingarkerfinu. Aztlad er ad fyrsta hrina faggildingar 4 vérumerkjum fari fram { oktober 2001.

3. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada samninga a framfeeri vid sig.

() Stjtid. EB 13 fra 21.2.1962, bls. 204/62.
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Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 132,4.5.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2296 98 07) eda i posti, med tilvisun til COMP/D-1/38.095 —ABI + PPIAB,
a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate D

Office J-70, 02/221

Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/24/10
(Mal nr. COMP/M.2104 — MIG/Carlyle/Eutectic and Castolin)

Framkvaemdastjornin akvad 12.9.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu fanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeeku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2104.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/24/11
(Mal nr. COMP/M.2153 — BHP/Mitsubishi/QCT)

Framkvamdastjornin akvad 28.9.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu fanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2153.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/24/12
(Mal nr. COMP/M.2328 — Shell/Beacon/3i/Twister)

Framkveemdastjornin akvad 19.4.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2328.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/24/13
(Mal nr. COMP/M.2355 — Dow/Enichem Polyurethane)

Framkveemdastjornin akvad 6.4.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samtylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2355.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/24/14
(Mal nr. COMP/M.2365 — Schlumberger/Sema)

Framkveemdastjornin akvad 5.4.2001 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samtylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2365.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/24/15
(Mal nr. COMP/M.2277 — Degussa/Laporte)

Framkvaemdastjornin akvad 12.3.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi ytir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvoroun byggista 2. mgr. 6. gr. reglugerdar
r4dsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2277.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja
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(Mal nr. COMP/M.2335 — Michel Mineralolhandel/Thyssen-Elf OiD001/EES/24/16

Framkveemdastjornin akvad 28.2.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2335.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja
(Mal nr. COMP/M.2350 — Campbell/ECBB (Unilever)) 2001/EES/24/17

Framkveemdastjornin akvad 2.4.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samtylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2350.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja
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(Mal nr. COMP/M.2360 — SGS/R&S/Freeglass JV) 2001/EES/24/18

Framkveemdastjornin akvad 6.4.2001 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samtylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2360.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja
(M4l nr. COMP/M.2414 — Vattenfall/Hew) 2001/EES/24/19

Framkveemdastjornin akvad 2.5.2001 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg a ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN*“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2414.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.
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Birting akvardana adildarrikjanna um ad veita eda afturkalla 2001/EES/24/20
rekstrarleyfi samkvaemt 4. mgr. 13. gr. reglugerdoar (EBE)
nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa
til handa flugfélogum(')(?)

Akvardanir adildarrikjanna um ad veita eda afturkalla flugrekstrarleyfi samkvaemt 4. mgr. 13. gr. reglugerdar
(EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa flugfélogum(!) i A-flokki (4n peirra takmarkana
sem um getur i a-1id 7. mgr. 5. gr. i reglugerd nr. 2407/92) og/eda B-flokki (med peim takmérkunum sem
um getur i a-lid 7. mgr. 5. gr. i reglugerd nr. 2407/92) voru birtar i Stjtid. EB C 132,4.5.2001. Sja nanar i
fyrrnefndum Stjtid. EB.

Svipj6o hefur veitt einu flugfélagi i A-flokki og einu i B-flokki flugrekstrarleyfi. Ad auki hafa tveir
leyfishatar i A-flokki breytt um nafn.

@) Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 1.
®) Tilkynnt framkvaemdastjorninni fyrir 15.1.2001.
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Framkvzemdarad Evropubandalaganna um félagslegt 6ryggi 2001/EES/24/21
farandlaunpega

Umreikningsgengi gjaldmidla samkvaemt reglugerd radsins (EBE)
nr. 2615/79

1.,2.,3. 0g4. mgr. 107. gr. reglugerdar (EBE) nr. 574/72

Vidmidunartimabil: april 2001

Gildistimabil: juli, agust og september 2001

EUR DKK GBP NOK SEK ISK CHF

EUR - 7.463268 0,621684 8,114605 | 9.112005 | 83.292632 | 1,528658
DKK | 0.133990 - 0,083299 1,.087272 | 1220914 | 11,160342 | 0.204824
GBP 1.608534 | 12.004919 - 13.052616 | 14.656967 | 133.979004| 2.458898
NOK | 0,123235 0,919733 0,076613 - 1.122914 | 10.264533 | 0,188384
SEK 0,109745 0.819059 0,068227 0.890540 - 9.,140977 | 0,167763
ISK 0,012006 0,089603 0,007464 0,097423 | 0,109397 — 0,018353
CHF 0,654169 4.882236 0.406686 5,308320 | 5.960788 | 54.487424 —

1. Samkveemt reglugerd (EBE) nr. 2615/79 skal umreikningsgengi innlends gjaldmidils, vegna fjarhaeda
sem eru gefnar upp i gjaldmidli annars lands, vera hid sama og gengid sem framkvaemdastjornin
reiknar Ut i hverjum manudi a vidmidunartimabilinu, sem er skilgreint i 2. mgr., 4 grundvelli
medaltalsgengis peirra gjaldmidla sem tilkynnt hefur verid um til framkvaemdastjornarinnar vegna
peningakerfis Evropu.

2. Vidmidunartimabilid er:

- januarmanudur fyrir umreikningsgengi sem a ad gilda fra neestkomandi 1. april,
- aprilmanudur fyrir umreikningsgengi sem 4 a0 gilda fra naestkomandi 1. juli,

- julimanudur fyrir umreikningsgengi sem a ad gilda fra naestkomandi 1. oktober,
- oktober fyrir umreikningsgengi sem a ad gilda fra neestkomandi 1. januar,

Umreikningsgengi gjaldmidla skulu birt i 60ru hefti Stiornartidinda Evropubandalaganna (C-deild)
i februar, mai, agist og névember.



Nr.24/16

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

10.5.2001

Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugeroir 2001/EES/24/22

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun

upplysingaskipta vegna teknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L. 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L. 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkveemdastjorninni.

O
@)
Q]

®

2001/161/FIN

2001/162/FIN

2001/163/D

2001/164/NL

2001/165/A

2001/166/NL

Log um utbod a pjonustu upplysingasamfélagsins og
onnur 16g par ad lutandi

Log um verndun pjonustu upplysingasamfélagsins og
onnur 16g par ad lutandi

Krofur um merkingarljéshnappa (MLK)

Urskurdur um breytingar 4 urskurdi um skip 4 skipgengum
vatnaleidum (taknilegar reglugerdir um tankstodvar)

Log um breytingu a rafmagnslogum fylkisins Salzburg
(breyting a fylkislogum um rafmagn 2001)

Drog ad Grskurdi um DNA-rannsoknir i sakamalum

Ar — skraningarnumer — upprunaadildarriki.

A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

5.7.2001

5.7.2001

23.7.2001

10.7.2001

6.7.2001

18.7.2001

Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem

tilkynningarrikid bar fyrir sig.

Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar tackniforskriftir eda adrar krofur 1 tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB

Upplysingamedferd lokid.

Framkveemdastjornin vekur athygli a domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security (C-194/94 —
Domasafn 1, bls. 2201) par sem domstollinn urskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(adur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad

domstolnum beeri skylda til ad ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem ekki hefoi verid

tilkynnt samkveemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvaemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,

1.10.1986, bls. 4).

bvileidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi tacknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt ad framtylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEMANNAST UMSYSLU VEGNA

TILSKIPUNAR 98/34/EB
BELGIA ELOT
Acharnon 313
Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor GR-11145 Athens
Normalisatie Mr. E. Melagrakis
Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29 Simi: (30 1)212 03 00
B-1040 Brussels Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189 @elot.gr
M¢ Hombert
Simi: (32-2) 738 01 10 SPANN
Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW.P=CEC.A=RTT,C=BE;DDA:RFC-822=CIBEL Ministerio de Asuntos Exteriores
NOR(A)IBN.BE Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union Europea
Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias
Me¢ Descamps Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
Simi: (32 2) 206 46 89 transportes,
Bréfasimi: (32 2) 206 57 45 comunicaciones y medio ambiente
Tolvuposttang: normtech@pophost.eunet.be c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276
E-28006 Madrid
DANMORK
Mrs. Nieves Garcia Pérez
Erhvervsfremme Styrelsen Simi: (34-91) 379 83 32
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17 Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez
DK-2100 Kebenhavn O Simi: (34-91) 379 84 64
Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
Hr. Keld Dybkjaer X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189
Simi: (45) 3546 62 85
Bréfasimi: (45) 3546 62 03 FRAKKLAND
X400:C=DK;A=DK400:P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI
PYSKALAND 22, rue Monge
F-75005 Paris
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie Me¢ Piau
Referat VD 2 Simi: (33 1)43 195143
Villenomblerstralie 76 Bréfasimi: (33 1)43 19 50 44
D-53123 Bonn Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
Herr Shirmer X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL
Simi: (49 228) 615 43 98
Bréfasimi: (49 228) 615 20 56 IRLAND
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI,O=BONN1;S=SHIRMER
Tolvuposttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de NSAI
Glasnevin
GRIKKLAND Dublin 9
ITreland
Ministry of Development Mr. Owen Byrne
General Secretariat of Industry Simi: (353 1) 807 38 66
Michalacopoulou 80 Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
GR-115 28 Athens X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSALS=BYRNEO
Simi: (30 1) 778 17 31 Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie

Bréfasimi: (30 1) 779 88 90
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ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna
Simi: (39 06) 47 88 78 60

X400:C=IT;A=MASTER400:P=GDS;0OU1=M.I.C.A-ISPIND;

DDA:CLASSE=IPM:DDA:ID-NODO=BFORMO001;
S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I"Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
1.-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352)46 9746 1

Bréfasimi: (352) 222524

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann(@eg.ctat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. II. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 9275

Tolvuposttang: X400:C=NL:A=400NET;
P=CDIU,0U1=CDIU,S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. /1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 71596 51
X400:S=HASLINGER;G=-MARIA;O-BMWA;P-BMWA;A=GV.C=AT
Tolvuposttang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV,P=BMWA;O0O=-BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Céandida Pires

Simi: (351 1)294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT.A=MAILPAC;P=GTW-MS.0=IPQ;OU1=IPQM,
S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index. html
X400:C=FL,A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET,
G=MAARAYKSET

SViPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Vefsetur: http://www.kommers.se



10.5.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.24/19

BRESKA KONUNGSRIKID EFTA-ESA

Department of Trade and Industry Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Standards and Technical Regulations Directorate 2

Bay 327 Rue de Treves 74

151 Buckingham Palace Road 1040 Bruxelles

London SW 1 W 9SS Simi: +322 286 1811

United Kingdom Bréfasimi: +32 2 286 1800

Mrs. Brenda O’Grady Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 1712151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd



